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Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1. Ostrzezenie: produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

2. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci w wieku ponizej 3 lat
i zwierzat, ktére mogtyby probowac pogryz¢ lub potkngé produkt.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40
stopni Celsjusza. Temperatury nizsze lub wyzsze niz podane powyzej
mogg wptywac na dziatanie urzadzenia.

4. Produkt mozna otwiera¢ wytgcznie w celu wiozenia papieru.
Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac porazenie
pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢é wykonywane
tylko przez wykwalifikowany personel.

5. Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomocg dostarczonego kabla USB.

6. Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu.
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Przeglad produktu
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Przytrzymanie: wigczanie/wytaczanie
zasilania

Szczelina wyjéciowa Podwdjne nacisniecie: drukowanie
papieru
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Stan wskaznika zasilania

O ) | Zielone éwiatto éwieci ciagle / miga Tryb gotowosci / tadowanie
szybko zakonczone
(¥ ) | czerwone éwiatto éwieci ciagle / Trwa tadowanie / tadowanie
nie $wieci zakonczone
% ) Zielone éwiatto miga Zbyt wysoka temperatura gtowicy
drukujacej / brak papieru
Uzytkowanie

1. Przed uzyciem nalezy w petni natadowaé akumulator urzadzenia. Nacisng¢

przycisk zasilania i przytrzymac go przez trzy sekundy, aby wtgczy¢/wytaczyé
urzadzenie.

2. W sklepie Google Play lub App Store wyszukac¢ fraze ,Walkprint”, aby
pobraé aplikacje.

WalkPrint

3. Wiaczy¢ funkcje Bluetooth na telefonie. Uzy¢ iy printeis
aplikacji, aby potaczy¢ sie z drukarka przez M Custom noe
Bluetooth. Przejs¢ do pozycji "Profil", . Canridgo repiacoment guide
a nastepnie w obszarze ,,Moje drukarki” wybra¢ s guiho
pozycje " YHK-MBP-32". Po pomysinym o "

nawigzaniu potgczenia , mozna drukowac
zdjecia lub notatki z telefonu.

B Suggestons & feedback

@ About W12
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Wktadanie papieru do drukarki

1. Nacisng¢ przycisk komory papieru pokazany P J’/ﬂ____h\h
na rysunku po prawe;j stronie, aby otworzy¢
pokrywe drukarki. =

2. Wyciagnac starg rolke papieru i wtozyé nowg
rolke papieru w kierunku pokazanym na rysunku
obok. Postarac sie wktadac papier prosto,
wyréwnujac go do krawedzi komory. (Uwaga:
nowy papier termiczny musi wystawac okoto
2 cm poza krawedz komory papieru, tak aby
urzgdzenie mogto podawac papier
automatycznie).

3. Zamkna¢ pokrywe komory. Podczas pracy
drukarka bedzie podawac papier automatycznie.

Drukarka jest gotowa do uzycia. G

Nazwa Bluetooth: YHK-MBP-32
Czas tadowania: 2.5 godz.

Czas pracy: 100 minut
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Uwaga: wszystkie produkty mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

(?) denver

CeE X

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie zawierajg materiaty,
elementy i substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i
niebezpieczne dla srodowiska naturalnego w przypadku nieprawidtowego
obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone
przekreslonym symbolem kosza na smieci, patrz wyzej. Ten symbol oznacza, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii nie wolno
utylizowad razem z odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowa¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu
selektywnej zbiorki odpaddéw. Dzieki temu baterie beda poddawane
recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i w sposdb bezpieczny dla
srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbiorki
odpaddw, a takze inne miejsca, w ktérych mozna bezptatnie zostawic zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju mogg tez
by¢ odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sg
w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia MBP-32 jest zgodny z

dyrektywg 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:
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denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gorze strony. Nalezy wprowadzi¢
numer modelu: MBP-32. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu.
Dyrektywa dotyczgca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji
plikdw do pobrania.

Niniejszym firma Denver A/S oswiadcza, ze niniejsze urzadzenie podtgczone do
sieci jest zgodne z rozporzgdzeniem (EU) 2023/2854 w sprawie danych. Arkusz
danych produktu zgodnie z rozporzgdzeniem (EU) 2023/2854 w sprawie
danych jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: denver.eu.
Nalezy klikng¢ ikone wyszukiwania w gdrnej czesci strony internetowej. Wpisz
numer modelu: MBP-32. Teraz przejdz do strony produktu, a arkusz danych
produktu zgodnie z rozporzadzeniem (EU) 2023/2854 dotyczacym danych
znajdziesz w sekgji ,, Pliki do pobrania/inne pliki do pobrania” . Alternatywnie
mozna zeskanowac ponizszy kod QR, aby uzyskac bezposredni dostep do pliku.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytgczenia oraz
zarzadzania energig dla produktéw zgodnych z rozporzgdzeniem Komisji (EU)
2023/826 mozna znalez¢ pod nastepujagcym adresem internetowym: denver.eu
, a nastepnie klikng¢ ikone wyszukiwania w gdérnej czesci strony. Wpisz numer
modelu: MBP-32 i przejdz do strony.

Zakres czestotliwosci pracy: Bluetooth: 2402—-2480 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: 2 dBM

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hqg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 6275 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to

contact.hg@denver.eu
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Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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